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DEL MNMACIMIIITTO.

‘2. que era llegado el tiemro
_en que de nacer habia,

asi como desrosado

de su télamo salia,

abrazado con su Lisposa,

en sus brazos la trafa,

Q

(4))

us
a2l cual la agraciadd Madre
en un pesebre ponia,

entre unos aninclexs

que & la sazén alli habla.
Los hombres deciam cantares,
los dngeles melodia,

Testejando €1 desposorio

que eran joyas que la isvosa
al desrosorio traia;

v la madre estaba en pasmo

de qife tal trueque veia;

el llanto del hombre enr Dios

; - . ar gn el
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7 Raso sk (1).

——————
epestaban sus ganados

& las espaldas de un monte
de la torre de Eelén

los soholientos rastores,
Al rededor de los troncos,
de unos encendidos robles,
que vrestallande & 1los aires
daban claridad al bosque,
en los nudosos vediles

las ovejuelas se encojens
la. escarcha en la yerba&@lada
beben, rensando que comen,

'c 18jos, los lobos fieros

oot

con ahullidos Teroces
desaffan los mastines,

gue adonde suenan responden,
cuando las obscuras nubes
del sol coronado rompe

un capitdn celestial

de sus ejércitos nobles,
Atbnitos se derriban

de si mismo los pastores,

¥ por la lumbre lasmanog

Legado Carlos Fernangeg Bﬂil.'etgta.g%s se ponen.,



6243 Lios perros alzan las Trentes,
v las ovejuelas corren,
unas por otras turbadas
con balidos dssconformes,
uando €l nuncic sobserano
las plumas de oro descoae,

v enamorando los aire

[

les dice tales razones:
"Gloria &4 Dios en las alturas;
paz en la tierra 4 los hombres;
Dios ha nacido en Belén

en esta dichosa noche.

Tacibd de una pura Virgen:
buscadle, pues sazbeis donde,
gue en sus brazecs le hallaréis
envuelto en mantillas pcbres.”:
Dido, ¥ las celestbes aves

en un aplauso conformes,
acompaihando su vuelo

diervon al aire colores,

Los pastores convocando

con dulces y alegres sones

toda la sierra, derriban

Legado Carlos Fernandez §T\aw ?ﬂﬁmfpca 1’%&*}“ €les nobles,
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Ramos en las manos llevan,

v coronados de Tlores,

por la nieve forman sendes
cantando alegres vanciocnes,
Lilegan al portal dichoso,

¥ aunque juntos le coronen,
raeimos de serafines

guieren que laurel le adorneM.,,

‘e

hallan, diciéndole amores

que homb?ery Dios tiene por nombre,
21 santo Viejo los lleva

adonde los pies le adoren,

gue ror las cortas mantillas

los mostraba el Niﬁo entonces.,

Todos lloran de rl

cer

Y]

pero aqué mucho que lloren
légrimas de glcria ¥y rena,

si llora €1 Sol por dos Boles?
Bl santo Nifio los mira,

v para que Se enamoren,

se vie en medio del llanto,

ellos le ofrecen sus dones,.
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ZE Alme,

v porque el lTifio los tome,

ofrecedle lcs vuestros,

sabed que se envuelve bien

en telas de ccrazones,

Lore de Vega Carvio.
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EN LA FITSTA DIL NACIMIIZTO DI CRISTO.

-Vl

- -

L& noche cfuscaba al mundo,
¥ ror horror 6 por sueho
tocdas las cosas vacian
en el més algo silencio;

e B

cudndo 3 ' ia luz
nacié de un virgfneo seno,
que distinguié los colovrss,
¥ las tinieblas huveron.

luce en los ojos de un nitio
con lég?imas,que al invierno

visten de stibitas flores

Vos,glcerioss Madre,

que vierte gimiendo:

=

gue porY ser de sus oijcs

no btienen precio.

Cuanto sus ojos miraeren
veremos fertil v lleu?j

la tievrra de alegres frutos,

Legado Carlos FergiadenstbareBiilided. F&1 cielo,




Cesaréd el vigor del ravo

¥ la omenaza del trueno;

n
N

nondréd Qx los Diés de la paz

la venganza sus trofeos,
Obred, l4grimas suaves,

nuestro general vremedio,

V¥ salgan de susnensiédn

la esperanza y el deseo.

Vos, gleriosa Madre,

1

&)

le‘dais el pecho,

recogednes les nerlas

ue vierbte gimiendoe;

que por ser de sus ojos

ne tienen precio,

Nifio divino y humano,

vues venis para volvernos

comience & esparcir sus glorias
la. Mnidn de los dos extremos;
rorque el 6cio =¥ v el amor
ne caben en un sujeto.

Inm vuestras l4grimas hierve
la calidad del afecto:
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i} haced que el orbe se abra
enn tan amovroso incendio.

Vos,gloriosa Madre,

ue le dais el pecho,

recojednes las perlas

que vierte gimiendo;

gue por ser de sus ojo

no tienen »recio.

(3).

Argensclea.

Legado Carles Fernandez Shaw. Biblioteca. FJN.
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AL ITACIMIITITTO DI NULDSTRQ SEROR,
ERREXXRRXRRE

iQuién ové, quién ovd,

guién ha visto lo que yo?
Yacia la noche cuando
las doce &4 mis ojos dié

el reloj de las estrellas,

que
y&-cia

es el mds cierto relojf,
)digo la noche,

bl N

encioc mayor,

Una voz dieren los cielos,

que eva luz aunque era Vvoz,

Ruisenor no era del a

uiseno (o} t.»/Q 13 ulba’
dulce hijq)el que se ové;
viste zlas, m no viste
bpulto humeno el ruisefior,

) p

el confuso scorde sén,
Cloris dandc 4 las Piberas‘)

— Amor divino ,—.
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(2).

para la tierras anuncid

divino Amor.

dPuién ovd, guién ové,
quién he visto lo gue yo?
(=

Leventém

¥y ceyende =1 resnlandor,
é todo mehegb & ni,
é tode me negué vo.

Tiranizd mis sentidos
centor,

el sobevano

Que ni evra ave ni hombre{}

&
quién ha visto lo

s 3 F
Restituidas las cosas
me escondid,

que el éxtasis

al blardo céfiro hizo

de mis ovejas pastor.

Dejélas, y en vez de nieve,
risande una y ctra flov,
llegué dende @1 hielo vi,

o~ AmoT divine, ==
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(5).

peinarle rayes al sol,
A

que me he valido mds luz

01 bvalar un cordero,
cordero que fué ledbn,
leén gue, si nific nace,
Amor'divino,—'
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divinc amor,

$Quién ové, quién ové,

guién ha visto lo gque vé?
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AL NACIMIINTO DI NJLSTRO STROR.

Huyé del Folo el Aquildn sombria,

b

€1 ecielo, ya sSererio,
riadoso vierte €l céndide rocio,
gque ocultaba en su seno,

In tus entrafias, tierra, agradecida

cibe el dér fecundo,
¥ la salud prodécele y la vida
~al angustiade mundo.
f'lorece, oh Terebinto, ¥ de tus flores
b?ilie la vpompa ufana
al desatar sus claros esplendores
la plécida manana.
Y de ellas el Aurora refulgents
orne sus manos puras,
cuando hoy anuncie & la orrimida gente
el sol de las alturas.
Corre alegre, oh Joraéu,v en tus riberas,
de Jdericéd las rosas

cembalsamen del aura lisonjera

las alas vagorosas,
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11 cedro immenso la cerviz herguids
levante al alto cielo,
¥ su aroma dulcisimo desrida
la cumbre del Carmelo.

Fasé la nieve del invierno triste,
v del Hermén la falda

Y

depone €l hielo rigido, ¥y se viste

p.l
D

carmin y esmeralda.
Albricias, Israecl; yva compadece
€l cielo tu gemidog

uelve al benignec sol, que bLe amanesce,

O

1 semblante afligido.
Mira el libertador, que de tu mano

del cuelle doliente

<

romperd las cadenas, v al tiranc
quebrantard la frente,

Alza del vpeolvo; ya empezé tu Santo
da 1id y A= victsria:
v cinete, oh Sion, €l regioc manto
de tu -esplendor v gloria.
Y convertida en gozo la amargura,
con festivam canciones
convoca €l universo, ¥ su ventura

anuncia &4 las naciones.
Alberto
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